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LJUBLJANSKI CASNIK.
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V petili 14. Roznika

1850.

wlajubljanaki cagnik izhojs vsak teden dvakrat, in sicer vtorik in petik. Predpladuje Jin celo leto pri zaloknikn Josefu Blasnikn 6 gold., za pol leta 3 gold, , za Getert

leta 1 gold, 30 Krajo.
3 gold. 30 Kraje., za cetert leta 1 gold, 45 kraje,
tionsgelder) v njem, ni treba nié postnine plaéati,

Zn palletno posiljanje na dom v Ljubljani se odrajta go 16 kisje.

4 Celoletno placilo za posiljanje po cesarski posti zoese 7 gold., za pol leta
= Vsaka cesarska posta prejme marocile in denar, in ako se na pismo zapise, de so narocivni denarji (Prinumera-

Vradne naznanila.

Visoko ministerstvo znotranjih opravil je da-
rila za cepljenje koz za leto 1849 tako le
razdelilo, in sicer: pervo darilo s sto in ped-
desetimi goldinarji srebra okrajnimu ranocel-
niku Antonu Kulniku v Vipavi, drugo da-
rilo 8 sto goldinarji srebra dedam rajnciga
okrajniga ranocelnika JozefaUntéerlugau=-
erja v Novim mestw, in fretje darilo s pet-
desélimi goldinarji srebra okrajnimu ranocel-
nika v Bistrici Andreju Valentinéiku.

Pri eepljenju so se dalje izkazali:

¥V bivsi ljubljanski kresiji: e. k. profesor po-
rodoslovja Dr. Bernard Pachner in kre-
sijski ranocelnik Jozef Kos, potem okrajni
ranocelniki Jakob Hodevar, Karl Binter,
Andrej Novak in Lorene Sturm, in sicer
poslednji kakor tudiJakobHoGevar zavoljo
pocepljevanja, okrajna ranocelnika Mihael
Tabure in Juli Majer. lIzmed castitljive
duhovSine zasluzijo pohvalo: Jernej Arko,
fajmoster v Vodicah, Jakob Burja, fajmo-
Ster v Zapogah, MihaelBraucher, fajmo~
Ster v Motniku, Lorenc Musié, fajmoster
v Novi dolini, Lorenc Lilek v zgornjim Tu~
himu, Luka Dolinar v Smartnu, Matija
Kristan v Vaéah, in njegov kaplan La-
pajne, Jozefl Poklukar, fajmoster na Do-
brovi, MartinPajk, fajmoster v Polju, An-
ton Belin v Sori, Tomaz Tomece v Preski,
Mihael Benedik v Jesci, Andrej Luz-
ner v Sostrim. — V Postojnski kresiji rano-
celnika Anton Lovsin v Postojni in Franec
Krizaj v Senozec¢ah. Razun teh so s spes-
nim pripomaganjem oé€itno pohvalo zasluzili
éastitljivi gospodje duhovni: Janez Res, faj-
moster v Polhovim Gradcu, Jakob Rozié,
fajmoster v Presarju, Aleksander Jerala,
fajmoster v Horjulu, Janez.Skubic, vikari
v Borevnici, Anton Jugovic, vikari v Ra-
kitni, Andrej Hafner, vikari pri sv. Jostu,
Franc Cuk, podfajmoster v Zaplani, Pe-
ter Hitzinger, podfajmoster v Podlipi, Ja-
nez Vidmar, podfajmoster na Cernim verhu,
Lenart Janez, podfajmoster v Starim tergu,
Valentin Bergant, fajmoster v Sent-Vidu
pri Silcah, Franc Bohinc, fajmoster v Ure=-
mu, Juri Grabrijan, tehant v Vipavi, Ma-
tija Vertove, vikari v S8ent-Vidu nad Vi-
pavo, Lorenc Pozenil, Anton Bratus,
Jozef Nakus, Jakob Kosir, Tomaz
Brus, Anton Repulus, Valentin Srei,
Kurati v Vipavski fari. Vsi castitljivi gospodje
Kuratje v Postojnskim okraju, Zzupani v Vi-
pavskim okraju, BlaZz Raktelj, wuéitelj v
Starim Tergu, in Matevz Zupan, uéitelj v
Blokah. Zadnjié¢ v Novomeski kresiji ranocel-
niki: Nikolavz Sever v Kostanjeviskim
okraju, Jozef Majer v Trebnim, Matevz
Kusar v Mirni, Jozef Gratzer na Ker-
fkim, Maks Thalmeiner v Mokronogu in
Jozef Draschler v Turjaka; polem éastit-
Ijivi gospodje fajmostri: Jozef Rosman v
Trebnim, Franc Kaligar v Doberniku, Si-
menJereb vSelu, Lorene Kopitar v Aj-
doveiy Janez Zupin v Bent=-Rupertu, Jer-

nej Rejo v Sent-Jurju, Jernej Miller v
Polsjeku, Valentin Pretnar pri sv. Krizu,
Anton K&¢ v Primskovim, Janez Sular v
cornjem Mokronogu, Janez Kos v Mokro-
nogu, Eduard Poljak v Sent-Marjeti v
imenovanih okrajih. V trebniskim okraju okrajni
vradnik Frane Maintinger. Zadnji¢ v Ko-
stanjeviskim in Turjasdkim okraju vsa éastit-
ljiva duhovsina.

C. k. poglavarstvo v Ljubljani 30. veliciga
Travna 1850.

Chorinsky L r., poglavar.

Sploh se vediti da,,de ho 25.t.m. deseta
in poslednja distrikina komisija za oprostenje
zemljis v krajnski kronovifi, namreé¢ v Cer-
nomlju v djavnost stopila.

V Ljubljani 11. Roznika 18350.

Od predsednistva e. k. dezelpe komisije za
oprostenje zemljis. neee

C. k. ministerski komisar in predsednik:
Dr. Karl Ulepié.

Minister notrajonih zadev je nekdajniga po-
litisSkiga vradnika prednje sodnije, Nikolaja
Lukaniéa za kantonskiga komisarja 2. reda
na Krajnskem izvolil. -

Njegovo ¢. k. velicanstvo je z najviksim
sklepam od 20. veliciga Travna mesto biblio-
tekarja v Ljubljani Skriptorju ondasne biblio-
teke Mihaelu Kastelicu premilostivo pode~
liti blagovolilo.

Politiske naznanila.
Suzna, ali svobodna cerkev !

Po nekterih dnevnikih, ki belo éernijo in
éerno belijo, je bilo e toliko, nekaj nevedniga
s¢ veé vedama hudovoljniga besedovanja zo-
per svobodo cerkve, de se je moglo sieherni-
mu postenimu éloveku gnusiti, V ,osterr. Volks-
freund-u* beremo obravnave zastran te reéi,
ktera zavoljo svoje jasnosti, podviznosti inne-
overzljivosti ni manj imenitna ko njen spiso-
vavec, glasovitni grof Ivan Majlath. Toraj
Jjo tukaj Slovencam poslovenjeno podamo.

yCesar® — tako zaéne g. Majlath — _je ka~-

tolski cerkvi vzivanje nekterih pravic privolil,
ktere so ji bile umaknjene od poprejsnjih viad.
To je h mnogoterim besedovanjem priloZnost
dalo; nekteri so hvalili, nekteri grajali; vsa-
kotere sirasila so se razglasovale; cas jé te-
daj, si to re¢ jasno predotiti, vse tako raz-
odeti, kakor res je.
Cerkev in derzava, to dvoje je eno #z dru-
gim — bi djal — v nerazvezljivem zakonu.
Cloveski rod ne more ne brez derzave, ne brez
vere (religio), tedaj brez cerkve obstati. Oboje
je potrebno. Prasa se pa: bodi li derzava cer-
kvi podlozna? ali naj bo cerkev derzavi po-
korna? Podvizni odgovor na to je: Nobeno
zmed tega ne. Derzava in cerkev si vstrié sto-
jita, ena z drugo, obe v svojim krogu nena-
tvezeni, vender med schoj ne loéeni.

Derzava je porvénica derzavijanu za mir,

pravico, brambo zoper sovrazne napade, der-
zavnisko svobodo itd., ob kratkim, vse kar je
zemeljskiga, zaseze v okrozje derzavine vla-
dije. Cerkev pa je v vesti in na vesti éloveka
vkoreninjena ; ona je oblast ne le za vest, te-
mué tudi iz vesti. ,Kjer kraljestvo derzavljan-
ske postave jenja, se ncobmejeno kraljestve
vesti zaéenja“, je Napoleon rekel.

Cerkev je svobodna, ako njen nauk in njena
vstava nista natvezena brez vsiga obzira na
vravnave derzave, v kteri ono svoje verne ima.
Toraj se tudi cerkev s sleherno derzavsko vrav=
navo (Verfassung) zloga, ¢e se ji le v njenih
nepopustljivih pravicah pusti svoboda. V tistih
pravicah pa, ki so na derzavine vravnave na-~
tvezene, se cerkev radovoljno derzavini oblasti
poda.

Cerkev je bozjiga zacetkay in snovine njene
vstave izhajajo iz boujiga razodenja: torej ne
more kakor druge druStva svojih lastnih po-
stav samoyoljno spreminjati. Njeno okrozje je
razloéno od derzavniga okrozja, in v tem okrozji
je ona nadoblastna (souveriin). Ravno za to
mora ona biti telestvo, ki se samo viada, ne
pa derzavina skloda (masina), ktero bi der-
Zava zaganjala, ter jo vestila, dokler, in ka-
kor bi se ji ravao primerno zdelo.

Derzavska (politiska) svoboda brez cerkvene
svobode je zmes vsih vstavinih in samooblast-
nijskih kvarov (Nachtheile): ker kelikor je
élovek svobodnisi v svejim svetnim djanji, to-
liko moé¢nejsi meora biti v njem éut dolznost:
to pa je ravno glas vesti.

Z vsuznjevanjem cerkve se dela pot k ru-
deékarici ali rudeéi republiki. Ako zgine kriz,
se razvija stavniea prekuca.

Prav pravi von Bommel: ,Ce je vredno ka-
ko misel (ideo), de se je svobodnijstvo (libe-
ralizem) poprime, je to zares razglasenje
vestne in eerkvene svobode®.

S tem je v éistim soglasji, kar okirojirana
vstava od 4. susca pravi. V 2. §. je pisano:
4Cerkev, kakor vsako drustvo, je vesoljnim
derzavnim zakonikam podverzena“. Cerkevima
po tem takem, kot drustvo, vse pravice, ktere
so od derzavinih postav vsaki druzbi zago-
tovljene. Ako bi se cerkev ne bila osvobodila,
bi oktrojirana vstava bila oskvernjena. Djanje
pravice je bilo tedaj, de je derzava cerkev
osvobodila,

Dve derzavi, v kterih je cerkev svobodna,
naj tukaj v misel vzamemo. V Anglii in Belgii
je cerkev svobodna, in v sredi viharjev, Kkiso
buéali skoz Evropo, ste te derzavi mirni in
neomajani ostali ®). V Belgii je to s tem ¢ud-
nisi, ker se je ta derzavica v sredi med Fran-
cijo in Neméijo zgolj po nravai moéi ljudsiva
v pokoju ohranila.

Svobodna eerkev je naj varnisi podpora via-
di, ona se derzi besed: ,Dajie Bogu, kar je
bozjiga, cesarju, kar je cesarjeviga;® intako
smo doziveli, de se je Brezlavski knezin skof
v pastirskem lista s toliko mocjo vzdignil zo-

%) Pokeja pa podpihovavni dnevniki ljudstvu ne
privosijo, sicer bi mu ne podkopavali cerkve in
av. vere, ki je podslomba mirn za telo in duso.

pSuperbi inique egerunt usque quogue®, Ps, 115,



per odrekovavee davkov, de je po tem sam
prajzovski kralj ukazal listi pastirski list med
protestantiske obéine v poduéenje razdeliti. In
na Ogerskim niso ne v Rakéczy-evim ne v
Tokoly-evim puntu skofje zapustili zastave
svojiga kronaniga vladarja; to pohujsanje se
je le zdaj v zasuznjeni cerkvi zgodilo.

Ravno to, de je cesar Jozef cerkev posebno
tlagil , bi moglo vstavine prijatle spodbudati,
cerkev osvoboditi, ker On je bil zmed nar ve~
¢ih absolutistoy. Sicer pa se mora naravnost
spoznati, de je v zmoti bil. On je sedanji vi-
har sejal. V Avstrii je nekako sto let, od
kar je bila cerkev bolj in bolj zatlacevana.
Sekavski knez in skof v svojim pastirskim listu
to stanje z naslednjimi besedami popisujo: ,Za-
konu je bilo pred posvetno sodbo odkazano,
in duhovnu z odstave Zugano, kieri bi ga bil
hotel po inim merilu razun derzavne postave
obravnovati. Dorasen Sop preodvracilnih zapo-
ved se je bil vgnetel med sedez svetiga oceta
in avstrijansko cerkev, med skofa in njego-
vimu varstvu zrocene obéine. Povodinj ukazil
je vravnovala vsak otrip cerkvene delavnosti
ter je potegnila vse snovine cerkvene viadije
vokrog dezelske vlade; Se stevilo sveé, kina
oltarji goré, po dezelskih postavah dologiti,
se ni prenevredno zdelo. Vsako zunanje pred-
oéitenje poboznosti, ki se niz avstrijansko bo-
gosluzno naredbo natanjke vjemalo, je veljalo
ko zoperpolicijska prederznost, razun ako se
je vsrecilo, od dezelne vlade izjemno dovo-
ljenje doseéi. Vstanovitev poboznih drustev
se je mogla z zaderzki vojskovati, ki so se
tezko in redko kdej premagali. Cerkveni slu-
zabniki so bili izuéeni na uéilisih in po bukvah,
ki so bile popolnama natvezene na voljo kake
derzavne gosposke. Ni bilo sicer nobenkrat
razglaseno, de bi bila duhovna sodnija od-
pravljena, Ker ji je bila pa sleherna snovina
(Gegenstand) kake cene umaknjena, se je v
zgolj ime skadila®.

Avstrijanska vlada je delala iz nacelstva:
Derzava gospoduje nad ljudsko vero, tedaj
mora cerkev njeno brezvoljno orodje biti. Vera
ni bila veé naj svetejsi konec, ampak le po-
moéek k derzavnim namenam. Dvorov ukaz od
1. vel. travna 1796 naravnost pravi: ,Mas-
nik se mora uradnika derzave in cerkve spo-
znati, -

Kam pa je ta sostav (system) prikernil?
Je li tako vsuznjena cerkev derzavo obvaro-
vala poslednjih vibarjev? Ni! Je vernost (re-
ligiositas) in nravnost ali lepo zavedenje po-
vzdignila? Ni! Je vsuznjena cerkev bila zve-
stejsi, ko nekadaj svobodna? Ni! Pogled na
Ogersko to dokaze.

(Dalje sledi.)

Avstrijansko cesarstvo,

Ljubljana. Te dni se je odpotilo 300
vojakov nasiga domadiga polka na Lasko v
Jankin, kjer sedaj kranjski polk stoji.

Austrijanska. Dezelni zbori se bodo pred
ko ne kmalo poklicali, ker je kakor se iz ver-
Jjetniga vira pripoveduje, volja njegoviga ve-
¢anstva, de se se to leto pokliéejo.

® Minister uka in bogoéastja je dovolil, de
se sme Ceterto leto bogoslovja iz Celjovea v
Sent-Andrej prenesti.

Ogerska. Drugo pismo Kosula na Bema se
takole glasi:

Dezelni poglavar generalu Bemu.

Debreéin, 25. aprila 1849,

Veseli me, da Vam zamorem naznaniti, da
je zmaga, Kiero je nasa glavna armada 19.
t. m. na Ostrogonu (Gran) priborila, velika in
zlo vazna; — sovraznik éez 22,000 moz mo-
¢en, kterimu so se dve novi brigadi iz Olu-
muca in Dunaja na pomoé prisle ped generali
Wolgemuth, Ramberg, Jablanowski, Thiesing
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in drugimi manj vaznimi se je nam nasprofi
postavil , je bil pa povsod popolnama zmagan
in v divji beg zapoden. Strasno veliko ravno
iz Olumuca prislih grenadirjev je mertvih na
bojnem polju oblezalo, in nasi vojaki, v ktere
se je strasno s topovi streljalo, ki so navajeni
z bodali sovraznika zagrabiti, ki so stem, bi
rekel nepremagljivi, so raztirane kardela se
ob 11 po noéi gonili, ko so se od 7 zjutraj
neprenchama bojevali.

Sovraznik se je zacel iz Pesta odmikati, s
tem se bo kmalo vojaski oddelk, ki pred Pe-
stam stoji, sovraznika zamogel lotiti.

Tudi me veseli, de Vam zamoreni naznaniti,
de je bil sovrazni vojaski oddelk, kije z dve-
ma brigadama in 15 topovi éez Verneke proti
Munkacsu prisel, Se predenj sim pomoé (je
poslal, pri Ottheringu za Munkacsam zmagan
in éez mejo zapoden. Sovraznimu generalu
Barko-u (zali Bog, rojenimu Ogru) je bil konj
ustreljen. Sovrazui polkovnik Bubna je pa
smertno ranjen med begam umerl. Generalu
Dembinskimu sim ravno povelje dal se proti
Dukli zoper sovraznike hitro oberniti, v Ga-
licijo predreti in se Dukle polastiti,

Tu je zlo vazno vprasanje. Ali bi ne bil
¢as iz Bistrice v Bukovino precej moéni vo-
jaski oddelk poslati, de bi unkraj meje se
vierdil. .

Ako se to preudari, se mora posebno na
to gledati, ako bi zavolj tega sovraznik iz
Yalahije na Ogersko udaril ali ne, ali se je
ze na Sedmograskem vojaska moé dovolj dvig-
nila, de bi se sovrazniku zamogla opreti. To
prasanje je velevazno, ki se mora merzlo in
previdno preudariti; ker, znpabiti, de bi bilo
to pogumno pocetje neprezirno korisino, pa
tudi bi znalo naso bojno sreéo v nesreéo spre-
oberniti.

Torej naznanite mi kaj vi v tej reéi mislite
po berzoteku, posebno potreba je, de moé
sedmograske posade zvem, ker tiskano ste-
vilo bataljonov, kterih mnogo Se ni, nekterih
pa le nekoliko, se ne morem posluziti, ampak
le resni¢nih naznanil, natanko razsodbo si pa
sam priderzim.

Kar zadene pogoje zanapravo poljskih kar-
delov, ne morem, de bi kriviéno z svojimi ro=-
jaki ne ravnal, poljskim ali kterim koli si
bodi vojakam veéi place dati, kakor jo imajo
nasi vojaki, Ki imajo ze tako tolike kakor ni-
kjer v Evropi.

Enaka osnova, enako ravnanje je pervo pra-
vilo domovino resili.

Kar zadene potne strozke tistih Poljcov, ki
so se hotli na Sedmograsko podati, ni res,
de bi se nikdar ni¢ za tone bilo plaéalo, sam
sim mnogim po 60 — 80 tudi po 100 gold. v
srebru poslal, pa za pravilo se to ne more
izreci, Ker bi to derzavno denarnico prehudo
stalo.

Ako boste enkrat Vi ali Dembinski v Ga-
licii poljske kardela nabirali, se ne bo gledalo
na veci placo in enake reéi, tukaj pa zamorejo
nasi verli vojaki po vsi pravici prasati, zakaj
bi bila njih kri boljsi kup kakor drugih? Pol-
kovnika Czecza sim, kakor Zelete za generala
izvolil. Vendar pa moram gospoda generala
opomniti, de je cela ogerska armada edina in
nerazdeljiva, ker se mora pri takih volitvah
na celo armado gledati.

Gospod general, Vi se zamoreie ponosno
na minule dni ozreti, in vendar dobro veste,
de ste si z mnogimi zmagami Ze neumerjoce
ime pridobili, predenj ste v velikodusni polj-
ski armadi za generala zvoljeni bili. To je
visvka stopnja, gospod general, ktere ne
dobivamo z zaupam na prihodnjost, ampak le
zavolj dobljenih bitev.

Na polkovnika Czecza vse sveje zaupanje
stavim, pa 6 mescov je se le, kar je bil stot-

nik, nikdar vi samostojn bitve zacelin zmagal.

Nobeniga Se nisim za generala postavil, de
bi ne bil popred Ze v bitvi zmagal.

General Klapka je bil samostojn poveljnik,
se je z nerednim vojaskim oddelkam na Tisi
zoper bolj moéniga sovraznika 6 tednov der-
zal, in je moral Slika Stirkrat zmagati, pre-
denj je general postal; general Damjanié¢ je
20krat sovraznika zmagal, predenj sim ga za
generala postavil. General Auli¢ je, ko ga je
sovraznik zajel, velik vojaski oddelk z zlo
veliko previdnostjo resil, pri tem je v soteski
pol mile dolg prekop skoz sneg ukazal nare-
diti predenj je, sicer naj starsi polkovnik, za
generala zvoljen bil. General Gasper, takrat
tadi naj starsi polkovnik v armadi, je gene-
rale, Slika, Lichtensteina, Fiirstenberga in Se
dva druga frikrat zaredama zmagal, in je Se
le potem general postal.

Gospod polkovnik Czesz je moz, ki ima
mnogo zaslug, alinjegovo prezgodno postavlje-
nje za generala mi bo marsikako grenkoto v
armadi napravilo, ker jez Vam zamorem k
manjsim dvanajst polkovnikov nasteti, ki ze
petkrat toliko ¢asa sluzijo, kakor on, ki zna-
menje naj veci osebne pogumnosti na persih
nosijo, ki so v 40 bojih in 8 velikih bitvah
zmagavei bili, kterim sé toraj mora tezko zdeti,
de se nanje ne gleda,in vendar zamorem vsa-
kiga za generala zvoliti.

Gospod general, veékrat sim ze Vam na-
znanil, de se hoéem tega derzati, kar sim si
pri poslovljenju namenil, prositi pa moram iz-
voljenja visjih ¢astnikov le meni pripustiti,
ker imam samo jez pravico k temu, tudi tega
ne pozabite, de erdeljski vojaski oddelk ko-
mej peti del ogerske armade znese in, de se
morejo zasluge Spoznati, moram celoto v oéeh
imeti, in kakor ne smem nobeniga na visi stop-
njo postaviti brez de bi mi poveljnik tega ne
predlozil; ravno take moram tudi gledati, ko
se novi polki vstvarijo, de zasluzene moze na
¢elo postavim, ako tega ne storim se bo ne-
zadovoljnost v armadi zbudila,in moja naloga
je vse v ocesih obderzati.

Zal mi je, de se je nesreéna prigodba ge-
neralu Vecsey pripetila, on ima zasluge za
dezelo. Deokler Vi, gospod general v Banatu
napredujete, sim ga pod Vase poveljstvo pod-
vergel, in menim, de bom s tem enake zmote
odvernil.

Gospod general, Vi boste tedaj z jakim Villa-
mam na to gledali; de se je nad armado na
vsako vizo ne koliko pregresil, ker je bilo od-
delku Veesey naroéeno pomagati, takrat pa Se
ni pod Vasim poveljem bil. Kajbi Vi, gospod
general h temu rekli, ako bi n. p. general
Vecsey proti Aradu udaril in Vam eno vaso
divizijo brez Vase vednosti sabo peljal? Ven-
dar, kakor pravim, ke je pod Vasim poveljem,
se kaj taciga ne bo vee zgodilo.

Skorej bom Vam denarniéarja in ra¢unarja
poslal, lepo se Vam za to tirjanje zahvalim.
Gospod Szallbik je derzavni poslanec in vziva
moje zaupanje, pa fo ga se ne stori dobriga
denarni¢arja in racunarja.

Dovolitve, ktere bom vojaski meji spolnil,
jih bom v treh doeh dezelnimu komisarju To-
roku v spolnenje poslal, glayvno pravilo je, de
vojaske naredbe morajo nehati v teh Krajih,
upanje, de se bodo ti sovrazni ljudje spre-
obernili je slabo porostve za varstvo dezele,
v enem stoletju so se gnjusne dela tam Ze
stirkrat ponovile, vendar jim bom enake pra-
vice in enako svobodo podelil, sredsiva pa
vzel v peto zvestobo prelomiti.

Milost Vasiga serca, gospod general, moje
postovanje do Vas le pomnoZuje, in jo na naj
visi stopnjo prijaznosti dviguje. Meni je pa
nalozeno prihodnjost te dezele vravnati, in ker
cutim neskonéno odgovornest, ki na meni lezi,
moram ravnali, kakor za prav spoznam.

Torej moram tirjati, de se mi v politiske



zadeve nobeden ne utika, de se s tem to ne
zgubi, kar je Vasa zmagovavna roka dezeli
in svobodi pridobila.

Pocasni berzotek iz Erlava bo sluzbo zgu-
bil. Bodite zagotovljeni popelniga zaupanja.

. Kosut.

P. S. Opomnim Vam, gospod general pri
tej priloznosti, de dolga skuénja uéi, de je
edino sredsivo premagane Rajce v miru ob-
dérzati, ako se poroki iz vsakiga zmaganiga
kraja vzamejo, ki za mir dobri stoje. Ako
se to opusti, se bodo ti ljudje, ako se nam le
Kako nesreca prigodi, spet zoper nas obernili.
Ako se pa vzamejo poroki, posebno duhovni,
zene in otroci in se ljudstvu zuga, de, ako
ne bo mirno, bodo mogli ti terpeti, bo ljud-
stvo mirno. Kosut.

# Tretje pismo Kosuta na generala Bema
28. maja 1849,

Z seréno zalostjo sim Vase pismo prejel od
26, t. m., iz kteriga sim zvedil, de ste sklep
ministerskiga svetovavstva, po kterem biimeli
z 12-16,000 moz moéno armado éez Donavo
udariti, akoravno so bile to moje naj serénisi
zelje, zavergli, in zdaj naznanite, de se ho-
éete na Sedmograsko nazaj podati, ko je viada
8 polnim zaupanjem na Vaso udanost do svo-
bode pricakovala, de se boste na desni breg
Donave podali; — e Vase slavno ime bi bilo
mnogo storilo, — kar se ve de, zdaj nié¢ ne
zda. Kake dobicke ste sovrazniku pustili! —
Ali éas in lega reéi je tako imenitna, de je
ministersko svetovavstvo pod mojim predsed-
nistvam izreklo, tega sklepa ne zavreéi; do-
movina spozna Vase visoke zasluge, ona je
Vam veliko hvalo dolzna, in s¢ bo vedno pri-
zadevala to tudi v djanju pokazati. Vase ime
bo z ogersko dogodovsine neloéljivo zvezano,
bo vedno nje kiné! Vendar blagor dezele,
svoboda, nje obstoj v izhodu, to speljati, je
Yas osoda poklicala! — Zarotim Vas, naj Vas
drugi nameni ne vodijo, pojdite tje, kjer Vam
lovor klije! Storite domovini, svobodi, menito
dobroto, ki vem Vase visoke kreposti, Vas
pogum, Vaso vojskovodno uéenost po vrednosti
ceniti; kar sim sklenil, temu se ne morem od-
reéi, to se mora zgoditi.

Nameni se ne morejo razrusiti, vladanje se
ne sme nemogoce storiti. Vlada se mora na
to zanesti, de se nje povelja na tanjko spol-
nejo, sicer bi bilo to drugim vojaskim oddel-
kam v veliko skodo.

Ministerstvo svetovavstvo je sklenilo Vam
gospoda ministra pravice Vukovi¢a poslati, de
bo Vam vainost teh zadev naznanil, in Vas
nagnil, de hoste poveljstvo prevzeli.

Ako gospod minister ni¢ ne opravi, je opol-
nomoéen vse tako storiti, kakor blagor domo-
vine tirja.

Osoda ogerskiga, osoda svobode, vase do-
movine in cele Evrope se bo le pod ozidjem
Dunaja razsodila. Premislite to, gospod ge-
neral in razsodite! Volitey ne bo tezka!

Kosat.

#* V ,Magyar Hirlap“ se pise iz Csaba 1.
junija: Ze veé tednov vidimo veliko potnikov
v nasem mestu, ki pa vendar ne grejo v Ame-
riko, ampak oni so le mirni slovanski kme-
tovavei, ki grejo v Baradske toplice. To je
navada teh marljivih kmetov, ki mesca maja
v celih trumah zdravilnih studencov iSejo, de
bolj zdravi in terdni nazaj pridejo in se toli-
ko bolj dela poprimejo.

Veéidel prebivaveov bekeskiga okroga je
Slovanov. Nikjer se tako pridni in marljivi
ljudie ne najdejo kakor tukaj, tudi so pre-
mozni. Res je, de imajo tudi naj boljsi zem-
ljo v okrozju, vendar le Slovan tako marljivo

% V Lipstavskem okrozju je zoper tolovaje,
roparje in_pozigovavee stojna sodbo razgla-
sena.
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Nedmograsko. Iz Sedmograskiga so bili za-
upni moze na Dunaj poklicani, de bodo cez
stanje dezele, ki je toliko terpela, naznanili
in svoje mnenje razodeli, kako bi se ta de-
zela vravnala.

* Na povelje gospoda polkovnika in vojas-
kiga krozniga poveljnika Urbana je bilo 28,
maja ob 3 popoldne v Klauzenburgu veé poli-
tiskih hudedeljnikov spusenih pod porostvam,
de se ne bodo iz Klauzenburga podali.

Tuje deiele.

Nemska.  Deutsche Reform® naznani, de
Prusija nobene pomoéi od ruskiga cara ne more
upati. Ruski car je naravnost rekel, de so
njegove zelje, de se na Nemskem mir ohrane.

#* Pripoveduje se, de je pruski kraljevié
ministerskimu predsedniku , knezu Svarcen-
bergu v Warsavi rekel, de Prusija ne more
od zveze, kiero je namenila, ze zavolj svoje
casti odstopiti. — Vendar ni ve¢ dvombe, de
prusko-avstrijanske zadeve ne bodo k nobeni
vojski peljale, ampak se mirno poravnale,

Turska. Poslanci avstrijanskih podloznikov
v Carigradu so grofu Stigmerju 24. maja za-
hvalno pismo podali, na Kteriga je sledeée od-
govoril:

»V celem sercu cutim, kar ste mi v pismu
izrekli. Ako moje prizaevanje, Vam kori-
stiti, Vam tisto podporo pedeliti, ktero ste za-
mogli po pravici od mene tirjati, ni vselej do-
briga pospeha imelo, je to le sili razmer pri-
pisati. Vest mi pravi, de sim vse storil, kar
je bilo v moji moéi. Vasi dobi¢ki so miravno
lako na sercu lezali, kakor lastni, in jez le
resnico terdim, ako recem, deje mojanaj veéi
sreén, sreéniga storiti, kjer koli sim kieriga
zamogel. 18 let, kar med Vami Zivim, sim,
kakor sami veste, nevarne éase prestal; upam,
de mi ne boste odrekli , de sim svojo dolznost
vedno spolnil. Vse sim storil, de¢ sim se mirno
zaderzal v sredi prekucij: vedno sim iskal ti-
ste na pot pravice nazaj napeljati, ki so ga
zapustili. Zarotim se Vam, de sovraztvo in
Jeza v mojem sercu nista nikdar prostora najdla,
in ako bi se dandanasnji éez kteriga zamogel
toziti, bi vendar naj bolj odkritoseréno njegov
blagor Zelel. Vse liste pa iz vase srede, ki
so mi spricali, de so mi udani, prosim, naj
sprejmejo zavolj tega mojo seréno zahvalo.
Nerad Vas zapustim, gospodje; samo starost
in telesna bolezen me je primorala, de se v
stan pokoja podam, in jez menim, de sim zad-
njikrat v Vas dobiéek delal, ko sim njegovo
veliéanstvo ponizno prosil, de je potreba bolj
mlade moéi kakor je moja, de ho Vase pra-
vice tukaj varovala, kakor vosim, de bi se
vedno varovale.

Sprejmite, gospodje, moj poslednji pozdrav.,
De bi Bog na Vas in Vase otroke, ki so vecidel,
kar sim jez tukaj Zivljenja sonce zagledali in
zrasli, blagoslovil. Spomnite se prijazno na-
me , ko me veé ne bode“.

¥ Res je, de je Tahir pasa umerl, njegovo
truplo so v Carigrad peljali. Njegov sin je pa
vladanje zacasno prevzel.

* Iz Knina se 30. maja pise: V Krajni je
tihi mir. Posebno prijazno se dalmatinski Kupei
sprejemajo. 24, maja je 100 spahijov sklenilo
@ poslancov v Carigrad poslati, de bodo sul-
tana osebno prosili, de bi jim novi davek od-
pustil. Zraven tch poslancov bo pa tudi 7 ker-
sanskih Morlakov z njimi &lo, ki bodo zastop-
niki kersanskih prebivavcov.

Francoska. Postava, de bi se predsedniku
francoske republike veéi plaéa dala, je povsod
veliko nezadovoljnost zbudila. Konservativi
obstoje, de se Napoleon ne more veé dolgo
derzati, in niso enih misel za povisanje place;
vendar bi se znale Napoleonove zelje spolniti,
akoravno ne z veliko veéino. Predsednik je

tako zadolzen, in tisti, ki imajo kaj od njega

licjati, ga tako nadlegovajo, de mu ni za ob-
stati. 'V takih okoljsinah tedajni druziga pri-
cakovati, kakor de se mu bo plaéa povisala.

* Telegrafisko nazoanilo od 10. junija iz
Pariza naznani, de je bil en protivnik povi-
sanja plaée za Napoleona, za predsednika v
tej reéi zvoljen. Thiers se je na Anglesko k
bivsimu francoskimu kralju Ludoviku Filipu
podal, kterimu se zadnja ura bliza.

Razne naznanila.

— Charles Dickens pripoveduje v svojem
casopisu sledeée velikiga zivinskiga terga
v Londonu: ,V pondelik je navadno terzni
dan, in torej jo jasno, de se e v nedeljo
veéer zivina mora v mesto prigndti, de.se
drugo jutro na terg postavi. De se biki na
navadno mesto spravijo, jih vedno terpinéijo
in bijejo, ker se branijo. Vile se jim v naj
bolj mehke telesne dele zbadajo, in rep se
jim mnogokrat tako terdo priveze, de herbtane
uboge zivine terd postane. Med rogove in
pod Kolena jih tako bijejo, de ni zapopasti,
cimu se tako terpinéijo. Vedno gonijo iz raznih
krajev novo zivino skupej; vpitje zivine in
pretepanje strasni silni hrup napravi, da bi
clovek mislil, de vse popaéene orgle celiga
kersanstva pojejo. V sredimed voli se velike
cede ovac krog gonijo, gonaéi so v smertnem
strahu, da bi se ne zgubile, in torej vedno
scmtertje letajo in vpijejo, kolnejo, zvizgajo
in berlizgajo, de bi svojih éed iz oéi ne zgu-
bili. Pri tem pa svojih terdih roglaé ne po-
zabijo in grozevito vele pretepajo. Tisti, ki
Jih po no¢i v varsivo spravijo, jih z goreéo
smolo meéejo in se nad tako grozovitostjo ve-
sele. Tako sirovo ravnanje mora zares vsa-
kiga ¢loveka v serce bolefi.

— V Pestu prideta nekiga dne v solsko po-
slopje med 3.—4. uro, ko so ravno vsi uéi-
telji pri uéenju bili, dve osebi ter poterkate
na vrata, kjer je vodja Nagy stanoval. Ko od-
pre ga fa dva éloveka nazaj pahneta, na tla
verzeta in daviti zaéneta. Moz vpije kolikor
more na pomoc¢, in ko mu eden nju hoée usta
zamasiti, ga tako vgrisne, de je trizobe zgu-
bil. Ko vidita, de se silno brani, ga pustita
in pobegneta, brez de bi kdo od nju kaj ve-
dil , akoravno so po celi Soli koj hrup zagnali.
Yodja je vendar brez nevarnosti.

— Nas dezelni poglavar, grof Chorinsky,
je na Dunaju na pljuéni bolezni zbolel. Ker
ni znano, kdaj de se bo v Ljubljano vernil,
je bila igra, ki se je imela v soboto igrati, za
nekoliko dni odlozena.

— V Debreéinu je lepoznanski list na svitlo
prisel pod naslovam: ,Csokonai lapok.“

— V nekterih krajih v Istrii, posebno okrog
Losina in Rovigna je silna revsina. Lansko
leto je susa vse konéala, letasnjo zimo je
mraz veliko skodo napravil, tako de ljudje
ne bodo imeli kaj Zeti. Meso ze zdaj pa 16
krajearjev prodajajo, sreberniga denarja ni
skorej ni¢ veé viditi.

— ¥ enih kraji poljskiga kraljesiva in tudi v
Galicii v Sanoskem okrogu je te dni tako toéa
sla, de je vse okna pobila, strehe razrusila,
¢ede ovac pobila in mnogo ljudi zlo peskodo-
vala.

— Kardinal knez Svarcenberg se bo ze proti
koncu t. m. v Prago preselil.

— Cesar Ferdinand in cesarica Marija Ana
sta 8 (. m. v Solnograd prisla in se 10. v
Inspruck podala.

~ Pruski kralj je te dni ze iz postlje vstal,
rana bo skorej dobra, torej se zveéer ne bodo
ve¢ naznanila dajale, kako se on poéuti.

~~ Na Dunaj pride vsak dan okrog 2000 ljudi
po Zeleznici in parobrodih, in ravno toliko se
jih tudi iz Dunaja’ v druge kraje poda.




LEPOLNANSKY LIST.

Sillerjeva Marija Stuart

1%

Schwengs Erliuterungen zu Schillers Werken.
(Dalje.)

Nje lepota je v Mortimerju plameéo ljube-
zen vzgala, da je bil pripravijen zanjo vse
upati, da tudi #ark ura, ki je skoz noé nje
tuge zabliskal, je bil le mamljiva prikazen, ki
ji je bil kervavo povraébo poslal, da bi nje

okora toliko hujsa bila. Na tako vizo ji je
Krasn‘i dar lepote, ker se je na njej pregre-
sila, namesti v blagor v prokletstvo, in zark
upa se je zanjo v grozo promenil. Bilo je
kakor da bi se bila vsacega blaznost lotila,
ki je oblicje smerti zapadeno z ljubeznjivim
otesom pogledal, bilo je, kakor da bi iz nje-
ga duhomotivna vertoglavnost puhtela. Na-
mesti da bi jo resil in ji svobodo podelil, ste~
gne vertoglavi mladene¢ svejo roko po njej,
in hoée, da bi njegova bila. To je stra-
Sno, pa pravo vladanje Svade. Saj je ona
v prevzetnostl svoje lc?otc in od lubezni
zapeljana, akoravno v zlajljivih okoljsinah,
svojo nogo prederzno éez mejo spodobue li-
hosti postavila, in se na tako vizo vsakemu
derznemu poieiienfuv plen na prag postavila.
Zares bi bila mogla nesreéa globoko ponizano
sveto storiti, tudi tistemu, kimu ni bila svela
nje kraljeva glava;pa zavolj nje lahkomiselne
igraée z ljubeznijo jo Svada strasno plaéa,
in razun smerti ni mogla nobena kazen gren-
kejSa biti kakor ta, v Ktero jo je besnost
ljubezni zavolj nje lepote pahnula. Nastop
% Mortimerjem je visost ponizanja kraljice.
Strasnejse ni mogla ponizana biti, kakor da
je zamogel vsak misliti, da ji sme naravnost
in brez sramote ljubezen naznaniti. V ljube-
zni se je pregresila, in gresni dolg na svojo
glavo nakopala, zavolj ljubezni mora globodo
ponizanje zvediti, da clo to nje nesreci ne
prizanese in jo hoce v besni zlobi iz smerine~
ga gortanca stergati.

Marija:
0 kaki govor moram cuti, sir!
Nesreéa moja vam bi sveta bila,
Ko vam kraljeva glava moja ni.

Mortimer:
Raz %lnve tvoje v grah je padla krona,
Zigubila svetno velicastvo si
Razun podobe mile nimas nicz.,
Lepote krasne me nebeska moé
S Erepostjo in pogumom navdahuje,
Sekiri rabeljna nasprot me Zene.

Marija:
0 kdo njegove zlobe resi me!

Mortimer:
Plaéilo derzno gre le derzni sluzbi!
Zakaj junak preliva svojo kri?
Zivljénje je zivljenja pervi kras!
Bedak le ga zastonj potrati!
Poéiti zdaj na njega persih éem.
(Jo moéno na svoje persi pritisne.)

Marija:

O moram zoper moZa pomoé Klicat’,
Ki moj resitelj —

Mortimer:

Ti neéutna nisi;
Ostrosti merzle te ne tozi svet;
L{nbezni vroée prosnja omeéi te,
Si pevea Rizzia osreéila,
gx othwell smel je tebe odpeljati.
e strah le more pridobiti te,
Pred manoj monip fresti se.

Marija:
0 Hana! resi iz njegovih rok me!
}Eje vhoga stvar zavetja iSéem si?

svetniku kteremu oberniti éem se?
Tu sila je, in tam je mor.

(Dalje sledi.)

Poziv v druitvo za jugoslovanske do-
godivséino,
Narod jugoeslavenski, stanujoé¢ na velikem

rostoru od Mure do C‘ernega morja, in od
jugoruskih dolin do visokih tirolskih gora ima

vazniso in imenitnise dogodivséino kakor mno-
gi drugi narod evropejski.

Od naj starjih do naj novejsih casov se je
tukaj osoda velikega dela Evrope resila. Ado
le nekoliko memogrede na zgodbe slavne na
toliko delov razdeljenih Jugoslavenov pogle~
damo, in si pred o¢i postavimo dogodbe Bul-
garov, Serbov, Hervatov in gorutanskih Slo-
vencov, se bomo prepricali, da je res, kar
smo zgorej rekli.

Kje pa lezi vzrok, da je dogodivséina tiste
strani Evrope, v kteri imenovani narodi sta-
nujejo, Se tako zanemarjena in tamma, kakor
skorej nikjer drugod?

Vzrok lezi v tem, ker so dogodivséino teh
narodov pisali do zdaj veéidel tujei ali pa taki
ljudje , ki niso narodnega duba poznali, ali
pa taki, ki so veé porajtali za svoje strasti,
za slavo pozameznih oseb kakor pa za nago
dogodivséine.

Ler 8o podpisani vidili in spoznali, da brez
dobre dogodivséine, ktera mora vsacemu na-
rodu za ogledalo sluziti, jugoeslavenski narod
nikdar nebo sebe,nikdar svoje vrednosti spo-
znal, so namenili, kolikor jim bo mogoce, svoje
dusne moéi za to porabiti, da bodo narodno
dogodivséino razsvitlili, in domaci in zunajni
svet #z njo bolj soznanili.

Da ti svoj namen toliko pred dosezejo, so
sklenili, na tisto pot udariti, na ktero so se
mnogi &rngi narodi podalii namre¢ v eno kolo
ali druztvo vse tiste povabiti, ki so prijatli
jugoslavenske dogodivscine. S kakim nacinom
hoce druztvo to doseci, bo vsak iz priloZenih
pravil vidil.

Kazaje na fa pravila, prosimo vse fiste,
kterim je na tem lezeée, da se z dogodbami
jugoslavenskega naroda soznanijo, kakor tudi
tiste, ki zele se v obée v historii bolj omikati
in se soznaniti z razvitkom in napredovanjem
¢loveskih rodov, k temu druzivu pristopiti.

Prosimo pa vljudno vsakega, ki Zeli ud tega
druztva postati, da se do zadnjega julija t. L
oglasi pri enem podpisanih, ali pa tistih, kiere
bomo o kratkem po novinah naznanili. Ako
bi pa kdo ze ada{ kake re¢i za dogodiviéine
druztvu ro‘shl, jih zamore na druztvene stro-
zke na Dragotina Rakovéa v narodni muzeum
koj poslati, kjer se bodo vsi prineski imeno-
vanega druztva shranili. Poslednjic se po-
klicejo vsi vredni domorodei, posebno pa nasi
pisatelji, da naj veé¢ ko zamorejo udov nasemu
druaztvu pridobe in svojo ljubezen do domovi-
ne s tem na novo poterdijo.

Ivan Kukuljevi¢, s. r. Vickoslav Babukic,
s. r. Mih. Sabljar, s. r. Mirko Bogovic¢, s. r.
Nikola Vakanovi¢,s. r. Dragotin Rakovec, s. r.
Ferdo Zerjavic, s. r.

Pravila drustea za jugoslavensko
dogodivséino.
I. Namen in naloga druziva.

§. 1. Namen druztva je starine in sivari,
ki zadevajo zivljenja in dogodivséino nasega
naroda, iskati, odkrivati, zbirati in shrano-
vati, Zato se bo druztve po vsi moéi priza-
devalo, da bo vse izvore jugoslavenske do-
godivscine na svitlo spravilo in obvarvala da
se ne zgube, in Kkritiki na tako vizo temelj
polozilo glede dogodiviéine nasega naroda.

§. 2. Da se ti namen doseze, bo druitvo
posebno svoje oko na sledece predmete ober-
nilo: na

a) Kronike posameznih dezel, mestiov, ob-
zin, samostanov, rodovin it d.

b) Stare zakone in statate posameznih mest;
sodniske, politiske in verozakonske na-
redbe.

¢) Darivna pisma in vsake verste listine

l)iplome{.‘

d) Stare urbare, ratune, mere, tergovska
isma.
f) Yiodoslovje posameznih rodovin.

) Rokopise umerlih domaéih pisateljov v

vsakim oddelku vednosti.

¢) Dopise slavnih moZz in Zena nasega na-
roda. (Vse to naj bo, v kterem koli si
%odi jeziku pisano.)

h) Zivljenjopise ljudi, ki imajo zasluge za
nas narod, za cerkev, znanosti ali umet-
Popi ih pokrajin, fa k

i) Popise posameznih pokrajin, far, gosposk,
f) ll:iovr krajev, obéin in njih mej (sta-
utorie et reambulatorie literse), potem

popise imenitnih jam in pecin.

k) Vso plastiske umotvore, ki se v nadej

domoyini najdejo, namreé na stare ger-
ske ; rimske in slavenske napise, spominke,
oro({]e, denarje, orozje, poso&o. kipe,
stebre, slike, peéate.

Zdelke srednjega veka, posebno na umet-

no zlite in zrezane, kakor se vidijo v

starih cerkvah in gradovih, potem na

orozje, zastave, hisno orodje, gerbe,
razliéne kince fhi.

m) Obraze slavnih ljudi, slike mest, krajev
razvalin, samostanov, cerkva, poslopij,
stare nosnje itd.

n) Ljudske pripovesti, poslovice in pesme
z napevi vred.

o) Popise starih sveéanost, navad, veselie.

p) Jugoslavensko basnoslovje, & j. prero=
kovanje, zagovarjanje, vile, ¢are, vu-
kodlaci, imena starih bogov.

r) Posebno navade nasega naroda pri po-
ljodelstvu, rokodelstvu, ribarenju, lovu,
gospodarsivu, z eno besedo na narodno
zivljenje.

s) Kn_'&i,ge, ki zadevajo imenovane predmete.

§. 3. Druztvo se bo po svoji nalogi peéalo:

a) Z izkanjem in popisovanjem ravno naste-
tih sivari. Zato bo v vsakem kraju za
ude skerbelo, ki bodo na to pazili. Ake
pa zve za kake starino, ki je v kakem
mesiu, kjer nima nobenega uda, bo za-

rosilo Kakega druzega v tej reéi znaj-
enega, da mu bo rec popisal.

b) Z naprave in shranjenjem takih stvari.

¢) Bo stopilo v zavezo z razliénimi druztvi.

d) Bo sostavke zadevajoée jugoslavensko

dogodivséino pisalo.  V ti namen bo iz-

dajalo poseben c¢asopis, ki bo njegov
organ, v tem bo naznanovale razun
storiskih sostavkov tudi napredovanje
druztva, racuna in imena udov,

§. 4. Opravistvo bo vrednika tega éasopisa
izvolilo in program sostavilo, po kierem ga bo
vredval. Casopisa naslov bo ,Histeriéki
archiv® ali ,Spomenici jugoslaven~
Sk%povezstn‘i%e“,n;zdajal se“l;: na stroit:

ruziva, zdajanje tega se

il iavih 200 gold. Jperalis; Iere.Je visoko

bansko svetovavstvo za to velikodusno name-

nilo.

§. 5. Ker je podrogje ( Wirkungskrels‘z
druziva orjasko, zato se bodo v posamezn
krajih podruZnice napravile, ki se bodo z gu-
nim opravnistvom druziva pomenkovali
roéje podruznic se bo pezneje odlogilo.

II. Pravice in dolZznosti udov.

§. 6. Kdor Zeli ud tega druztva postati,
mora to pismeno opravnistva naroéiti (in za
zdaj enemu podpisanih), ter se zaveke, da
ho¢e vse njemu nalozene dolénosii spolnovati,
in se moéno prizadevati, da druzivo svej na-
men doseze.

§. 7. Vsak se ima tako dolgo za druzbe-
nega uda, dokler pismeno ne naznani, da iz
druziva stopi. y

§. 8. Da se sirozki druziva morajo plaée-
vali, plaéa vsak ud na leto 2 gold., kdor
pa &e le pristopi, plaéa zraven tega 1 gold.
vpisnine. ; 2

§. 9. Naprasanja druztvenega opravnistva,
mora vsak ud pismeno in naglo odgovoriti.

§. 10. Udi se razdele:

a) YV delavni, ki bodo razun letnegl placila

in drugih dolznost tudi za veni ¢a-

L %.orp"is s;;‘uvke pisali;,o
b)) se imen pomagajoci.

V)uki 5 mora, ki v druztve stopi, nazna-
niti, v ktero versto naj ga vpisejo.

§. 11. Osebe, ki so pesebne zasluge za

druztvo pﬁdobifl, se zamorejo po predlogu

opravnistva za éastne ude izvoliti.

§. 12. Vsaki ud ima pravico h glavnim zbo-
ram priti in glasovati.

§. 13. Ako kdo Zeli zboru kaj predloziti,
{c treba, de 8 dni pred opravnistvu svoj pred-
og naznani.

§. 14. Vsak ud ima pravico na zbirko druz-
tva, on se ';e zamore posluziti za literarne na-
mene pod stanovitnimi pogoji, ki se bodo po-
sneji naznanili.

§. 15. Ce se bo drukiveni éasopis udom za-
stonj dajal ali za pol cene, to se bo po broju
udov razlogilo.

)

(Konec sledi.)

Qdgovorni vrednik: B. Potocnik. — Zalozuik in tiskar Josef Blaznik.



